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EEN PRACHTIGE DUIKELING 
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ЕМ paar dagen geleden zat ik іп 
mijn bureau te schrijven als er ge- 
klopt werd. 
— Binnen ! 
Het was een jongen van een jaar 
of vijftien met een sympathiek voor- 
komen en open blik. Hij stelde zich voor en 
stak dan dadelijk van wal: 
— Ik ben student, niet sterk in wiskunde, 
maar ik voel me geroepen cm journalist te 
worden. Misschien is het lezen van Kuifje 


daar ook wel voor iets tussen. Denkt u dat 

ik een goed journalist zou kunnen worden ? 

— Je wil je dus op de hobbelige weg der journalistiek begeven ? 
lachte ik. Ja, waarom ook niet ? Maar ik wil je toch zeggen dat het 
een hard en veeleisend beroep is. Heb je veel fantazie ? Zin voor 
humor ” Kun je een belevenis of een of andere ontmoeting die je 


had nu ook in een klare, duidelijke taal uiteenzetten ? Zou je ook 
te midden van het stationgewoel een boeiend relaas over een of andere 
gebeurtenis kunnen schrijven ? Ben je bereid in tram en trein te 
pennen of je verslag telefonisch door te geven ? 

— Weet je wel, beste vriend, dat een journalist eigenlijk nooit 
verlof heeft ? Voor hem bestaan er geen Zon- of feestdagen; hij moet 
overal bij zijn, het laatste nieuws kennen en dat kunnen weergeven 
in een boeiende, keurige vorm. Hij moet zó kunnen schrijven, dat de 
mensen hem graag lezen... Indien je journalist wil worden moet je... 
Maar mijn jonge bezoeker keek zo 
verbaasd dat ik niet verder ging. 

— Ik zal er nog eens over na- 
denken, zei hij, en nam afscheid. 

Ik vraag me af of ik zijn naam 
ooit eens in een. of ander blad zal 
vinden ? Nu, dat zal de toekomst 











Hedwig Speliers, Diksmuide. — Dank 
voor je brief en proficiat met je uitslag. 
Ik hoop dat je van de vakantie goed 
geprofiteerd hebt. Je Kuifjesleuze is 
lang niet zo slecht en ik heb de indruk 
dat jij de rijmen zo maar uit je mouw 
schudt ! Beste groeten. 
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Paul Brock, Antwerpen. — Welkom in 
de grote familie! Ik heb aan kapitein 
Haddock verteld dat jij het vorig verlof 
in Kongo hebt doorgebracht en dat je 
de reis per boot gedaan hebt. Hij was 
een en al belangstelling en zei « dat is 
verduiveld veel geluk hebben » ! En 
nog zo jong ? Wil je later naar de ma- 
rine, misschien ? Het doet me veel ge- 
noegen te vernemen dat je de teken- 
verhalen in « Kuifje » graag volgt. Het 
album « De Sigaren van de Pharao » 


uitwijzen. 
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HALLO CLUBLEDEN 


Alle TWEELINGEN, zowel jongens als 
meisjes, vrienden van « KUIFJE », mo- 
gen KOSTELOOS de suksesfilm van 
LUREL en HARDY « MIJN BROER EN 
IK » bijwonen. Deze film wordt ver- 
toond in de bioscoop Victory, Nieuw- 
straat, Brussel, van 5 tot 11 Mei. 

Alle CLUBLEDEN genieten op vertoon 
van hun lidkaart van de gunstprijs van 
10 FRS. (Gewone prijzen van 18 tot 
sos frs.). "Е Is een prachtige, vrolijke 
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is nog niet van de pers. Zodra het klaar 
is zullen we dit in grote letters in ons 


blad aankondigen. Met een stevige 
handdruk. 

жж 
Ronald Verbeke, Menen. -- Ееп harte- 


lijke groet aan onze nieuvve lezer en 
clublid. Ik hoop dat je ons blad altijd 
even graag zult lezen als nu, en dat je 
het ook eens aan je makkers zult laten 
zien. Ik ben zeker dat ze er veel belang 
zullen in stellen. Beste groeten. 
жж 

Етік Vermeire, Roeselare. — Wel, ik 
wist al niet hoe het kwam dat ik van 
jou geen brieven meer kreeg. Maar, nu 
begrijp ik het ! Blokken en brieven 
schrijven gaat niet samen en jou brief 
is werkelijk de schoonste verrassing van 
heel de dag. Vijf plaatsen vooruit ! Dat 












IRENE 


is prachtig en ik wens je van harte 
proficiat. Fons en Fee zijn van de dom- 
sten niet, һе! Spijtig dat ze nu en dan 
een beetje tegenslag hebben. Met een 
stevige handdruk. 
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Armand Grymonprez, Roeselare. — De 
kapitein, de majoor, de professor en ik 
heten je als vriend van Erik van harte 
welkom in-het gezelschap. Ik heb де in- 
druk dat jullie propaganda-systeem wer- 
kelijk knap in mekaar zit en hoop dat 
jullie veel lezers en vrienden mogen 
bijwinnen. En als « Kuifje» in de Ro- 
denbach-stad niet zou gelezen en ge- 
waardeerd worden, waar dan wel? Je 
mag er trouwens van overtuigd zijn dat 
het nog beter zal worden ! Met de har- 
се groeten voor jou en alle vrien- 
en. 


Opgelet i Geschenken’! Bewaar de bon links op deze bladzijde. 
20 achtereenvolgende bons geven recht op een boekje afdrukplaatjes. 
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Prins Hassan en zijn vriend Kaddoer hebben van 
Daarin zien ze de persoon die hun schatten bezit... 


Hassan en Kaddoer laten hun ezel staan. Ze zijn 
in Boe-Tiffaï, aan de kust van de Rode Zee. 


We zuilen moeten werken om onze overtocht 
te betalen ! gen, 


SU. 


Dat is niet zo erg. 
NR, 


Onze vrienden verwijderen 


zich en Timoer stapt naar de Dit plaatsje is verbonden met 


mijn kamer. Hier komt nie- 
mand je storen ! 


А zegene je! 

mijn reis, maar... | 
mag vermoeden dat ik met іе) 
scheep ра! Staatsgeheim 1 | 


— Niet lang nadien gaan de gelovigen naar de 
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n een hoekje liggen Hassan 
en Kaddoer en zijn weldra in 
’t dromenland. | 


Ja. Morgen- 
| vroeg zijn we 
| in Djeddah ! 


grijsaard, 
boot is die naar Djed- 
dah vertrekt 7 


de genieën-koning 


omt juist een ouwe 
zeerob !... 


Kunt u me niet zeg- 
eerbiedwaardige 


of er een 


te doden herbegint 
proefnemingen, doch 


TOVERSPIEGEL завиа 


een toverspiegel gekregen. 
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Jullie komen juist goed ! Over 
een paar uur steekt mijn boot 
van wal, met een lading krui- 
ken voor een koopman uit de 
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De spiegel 


ditmaal een beetje voorzichtige 


ruime 
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avondwind in slaap 





Ik moet de stuurman en de wachter verwit- 
tigen; hij staat niet ver van het vat met 
het drinkwater... 


Oef ! Ik ben blij 
{9 dat ik mag uit- 


Hier zijn we 
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rust ! ! 
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De jonge beeldhouwer, Rudi, en zijn vriend, Indra, zijn op zoek naar 
prinses Njama, de dochter van de maharadja van Naïroby. Ze zijn te 
midden уап de jungle op weg naar de tempel... 
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р 2 De laffe aanranders werpen zich ор de olifant en steken! 
We worden ҖИ hem met hun kromme sabels dood. 
aangevallen! 








Een rivier 
| die 
{ door de jungle 
loopt, 
snijdt hen 
de pas af... 


Hierlangs, Rudi 
we moeten vluchten !. 





indra en Rudi kunnen. ontsnappen. Het hoge 
gras onttrekt hen aan de blikken van hun 
vijanden... 





Rudi wit er door waden, hij is reeds 

d bij de arm grijpt... - 
ne 5 м We zuilen stroomopwaarts 
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je ? E ech dan een doorwaad- 
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is een onwaarschijnlijke ge- 
schiedenis door Hans Plaat, 
met illustraties van Jan Lutz 
en werd verzorgd uitgegeven 
door de Uitgeversmaatschap- 
pij G.B. van Goor Zonen te 
's-Gravenhage. 

Flip, een sportieve jongen 
van vijftien jaar, vvordt in 
een stikdonkere Zomernacht 
plotseling wakker op een 
bank in het Vondelpark... Er 
kribbelde iets aan zijn te- 
nen en het «iets », dat hem 
op deze manier wakker 
maakt, stelt zich doodge- 
moedelijk voor als Bertus Meeuw ! Hoe komen die twee ’s nachts 
in het park 7 Dat is een hele geschiedenis die ik jullie niet 
verklap, het ware zonde! De volgende morgen klauteren de 
twee overmoedige jongens langs een touw in de korf van een 
luchtballon. Ze moeten er na een tijd weer uit, want de kom- 
mandant van de ballon vindt dat ze te zwaar wegen. Ze krijgen 
een valscherm en een duwtje en zweven naar beneden, Na een 
tocht door bos en hei komen ze in het huis van de Vesta- 
meisjes. Flip en de meisjes wagen 's nachts een tocht naar 
Amsterdam om een dief te ontmaskeren en gestolen juwelen 
weer aan de eigenaar-te bezorgen: 


Ziet er nogal raadselachtig uit, hé ? Is het ook, en daarom 
moeten jullie het lezen. Het vlot geschreven boek zal jullie 
van het begin tot het einde in spanning zal houden. 
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EEN VERHAAL OM DUIZELIG BIJ TE VVORDEN 


IE zal het zeggen ? We zijn ergens, « ergens » in 

het heelal. We weten weinig meer, want we 

verhuizen gedurig aan, naar het onbekende. 

Vele eeuwen geleden hebben geleerden uit 

Egypte en Griekenland de sterrenhemel bestu- 

deerd. Ze kwamen tot het besluit dat de aarde 
stil stond еп dat het firmament т hoge koepel was die rond 
de aarde toerde en waarin de sterren vastgemetseld zaten. 
Ptolemeüs van Alexandrië (300 j. na Chr.) had zelfs een staf- 
kaart gemaakt waarop kij de grote sterren klaar en duidelijk 
aanduidde. Bij het begin van de XVIII" eeuw, publiceerde 
de Engelse sterrekundige, Halley, zijn nieuwe opvatting over 
de sterrenwereld. Hij beweerde dat het uitzicht van het fir- 
mament veranderde en dat dus de sterren voortbewogen. Om 
dat te bewijzen beriep hij zich op de sterrenkaart van de 
oude Ptolemeüs. En waarlijk, men kon nagaan hoe grote 
sterren sedert de tijd van Ріоіетейз. van plaats verschoven 
waren. Zo bo waren de sterren ші de Grote Beer, van plaats 
veranderd sedert het jaar 300. En werkelijk, niet zo lang 
daarop werd langs andere wegen bewezen dat Halley de nagel 
op de kop had geslagen. 


Ja, de sterren bewegen zich en men zou een goede kilo- 
metriek moeten hebben om hun snelheid op te nemen. Wij 
draaien rond de zon met een snelheid van 30 km. per seconde. 
Maar we komen nooit terug in dezelfde plaats, want de zon 
reist ook verder en verder door de grenzeloze hemeldiepte; 
met een snelheid van 20 km. per sec. En wij, met onze pla- 
neten, moeten haar volgen lijk kinderen mee moeten lopen aan 
de hand van moeder. 


Mee 1... Waarheen ? Altijd verder, recht naar het sterre- 
beeld Hercules. Maar dat ligt nogal ver van hier en we zijn 
er niet zo vlug. We moeten tenandere ook weg van hier, om 
botsing te vermijden met andere zonnen. Want Sirius, de 
grote ster die. nu pinkelt in het Z.-W., komt recht naar ons 
toegevlogen aan 16 km. per sec. Elk jaar komt die zon zomaar 
eventjes 543 millioen km. nader. En dat is nog niet alles. De 
zon sleurt ons mee op haar tocht doorheen de melkweg. Maar 
heel die reusachtige melkweg vliegt zelf met een vervaar- 
lijke haast verder en verder. Stel u voor : 360 km. per se- 
conde. Waarheen ? — ? — Verder, het diepe heelal in. De 
almachtige Schepper, de Bouwer van dit grenzeloos heelal, 
weet het. Hij alleen weet het. 
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— Mijn kleine Jan heeft een geweldig tempera- 
ment. Heeft U misschien geen vaas die hij zou kun- 





nen stukslaan 7”... 


ТИК SATURDAY KVENING POST 


INDIË HEEFT SPECIALE HOSPITALEN 


VOOR VLOOIEN !.. 


ledereen mag zijn bloed schenken ! 


— Kom binnen! Kom binnen, dames en heren... 


‘Bewonder de wijze vlooien van professor Patakwak ! 


Halve prijs voor kinderen en militairen ! 





IJ traden binnen. De 

vlooientemmer zat op 

een soort troon achter 

een klein tafeltje waar- 
op een twintigtal vlooien hun 
kunsten vertoonden. Sommigen 
waren in een miniatuurkoets 
gespannen, andere trokken wa- 
gens of kanonnen... ІК vond het 
wel plezierig. Mijn gebuur be- 
keek die beestjes door een ver- 
grootglas, hij interesseerde zich 
blijkbaar geweldig voor de 
zaak, 


— Weet je hoe теп de 
vlooien het springen afleert ? 
vroeg hij me toen de vertoning 
gedaan was. Dat is heel een- 
voudig. Men maakt ze met een 
haar vast aan een onbeweeg- 
lijk voorwerp. Wanneer ze en- 
kele keren gesprongen hebben 
zonder resultaat, houden ze 
zich vanzelf kalm. Men kan de 
vlooien ook opsluiten in- een 


platte doos, Iedere keer als ze 
springen komen ze met hun kop 
tegen het deksel terecht en 
daar houden ze niet van. Ze 
worden na een tijd heel stil en 
rustig. 


Mijn. gebuur moest wel iets 
van vlooien afweten en daar ik 
het prettig vond liet ik hem 
voortbabbelen, 


— Die vlooien worden ge- 
voed met het bloed van hun 
temmer. Ja, hij laat die bees- 
ties op zijn arm zitten tot ze 
verzadigd zijn! Toen ik nog 
een jongen was werden de 
maaltijden van de vlooien al- 
tijd aangekondigd op uitnang- 
borden en ik kan u verzekeren 
dat zo’n spektakel aantrek 
had... Men heeft. me verzekerd, 
dat er in Indië hospitalen voor 
vlooien zijn en liefhebbers gaan 
er naar toe om hun bloed af te 
staan ! Nu ja, in die landen le- 
ven de vlooien nog gezellig bij 
de mensen, men treft ze zelfs 
in heel nette woningen aan. 
Liefhebbers moeten niet altijd 
naar het hospitaal gaan, ze 
kunnen hun beestjes zelf bij- 
houden tussen... hemd en huid ! 


Met enige bezorgdheid heb ik 
mijn gebuur toen van het hoofd 
tot de voeten opgenomen, maar 
hij lachte onschuldig. Ik vond 
dat ik over vlooien nu voldoen- 
de ingelicht was en nam af- 
scheid. Ik weet niet waarom, 
doch heel de dag voelde ik 
overal gekriebel en jeuksel... 


EEN PRETTIGE TRAMRIT 


Ө De reizigers staan op- 
eengepakt op het balkon 
van de tram. Een dikke 
heer wringt er zich echter 
nog tussen. 

— Men zou de reizigers 
ES gewicht moeten doen 
etalen ! bromt een mager, 
schraal heertje. 

— Dat is zeker aan mijn 
adres gericht, he! ant- 
woordt de dikke, maar u 
heeft ongelijk ! Indien men 
de reizigers verplichte per 
gewicht te betalen zou u 
te voet mogen gaan. 

— Waarom ? 

— Denkt u nu werkelijk 
dat de tram zou stoppen 
om een paar gram benen 
op te laden ? 
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Kapitein Grey heeft besloten van zijn landgoed een opleidingsschool 
voor piloten te maken. Hij zoekt thans leerlingen. Bij 46: ingenieur 


Malichesky luistert hij een gesprek af tussen twee jongens.. 





EE HOOR ! Ik zou drie jaar kunnen vliegen en zelfs indien 
N ik dan verplicht was een nieuw toestel te kopen, zou ik 

toch nog besparingen hebben gedaan. Heb je al eens uit- 
gerekend hoeveel zo 'n luxe-ding aan onderhoud vergt ? 

— Je moet ook het comfort rekenen en al de aangenaamhe- 
den van een reis met deze machine. Ik heb eens een vlucht 
gemaakt met de piloot van Stenson. Je hebt er geen idee van 
hoe dit ding zich in de lucht gedraagt ! 

— Heb је al eens met een R. XXI gevlogen ? 

— Neen. 

— Wel, dan weet je nog niet wat vliegen eigenlijk is. 

— Wat ? Ik zou er geen benul van hebben ? 

Er volgt een bewogen discussie waarin beiden als « tech- 
nicus » de verschil- 
lende vliegtuigtypes 
beoordelen. Grey moet 
toegeven dat de te- 
genstrevers evengoed 












Een goeie wandeling ge- 
maakt ? U bent voorzeker 
uitgehongerd ! 


D 
op de hoogte zijn zovvel van de technische gegevens als van 
de theorie van het vliegen. 

Wie zouden die twee wel mogen zijn ? Op hetzelfde ogen- 
blik komen de jongens uit de loods naar buiten. Ze praten 
zo druk, dat ze noch Grey noch het paard bemerken. 

De voorstander van de Fokker is grooten flink gebouwd. Hij 
gelijkt sterk op Malisjeski. Zijn kameraad is kleiner maar 
kloek gespierd. Hij is het die de R. XXI verdedigt. Zij wan- 


delen arm in arm en praten nu over de vakantie die voor de 
deur staat... Grey wil hen niet onderbreken. Hij blijft bij de 
loods en bestudeert de wijze waarop de steunbalken geplaatst 
zijn. Dan keert hij naar het landhuis terug. 

— Een goeie wandeling gemaakt ? U bent voorzeker uitge- 
hongerd ' Het is Malisjeski die hem in de deur tegemoet komt. 

— Honger heb ik als een wolf ! antwoordt Grey. 

— De tafel staat klaar en Boleslas is ook hier; hij heeft 
zijn vriend meegebracht. Ze weten nog niet dat u hier bent. 

— Hoe heet de kameraad уап uw zoon ? 

— Kasimir Demidetski. 


TWEE NIEUWE KANDIDATEN. 

Grey neemt zijn notaboekje. Hij schrijft ор: М” 3 Boleslas 
Malisjeski. N" 4 Kasimir Demidetski. Hij bekijkt de beheerder 
doordringend, 

— Beiden stellen belang in het vliegwezen, niet waar ? 

— Zij dromen ervan. Hele dagen zitten ze op het vliegveld 
zodat zij er hun studies door verwaarlozen. Zij zijn ook op de 
hoogte van uw reis en zij bewonderen u. Gij zijt hun held. 

Grey wordt ongeduldig. 

— Dat is een detail. Ik neem ze beiden aan. Zeg het hun. 
De 25° moeten zij er zijn. Niets te danken. Het is niet uit 
vriendelijkheid. Ik verraste hen bij de Fokker; ik hoorde hun 
gesprek. Er is wellicht iets van te maken. 

Het ontbijt verloopt snel en aangenaam. De jongens 
bestormen Grey met vragen over Siedliska, de vlieg- 
tuigen, de kameraden en het Adelaarsnest. Zij kun- 
nen het nauwelijks geloven dat het lang gedroomde 
zo maar in hun schoot is gevallen. Grey heeft één 
voorwaarde gesteld. Zij moeten slagen in hun taal- en 
letterkunde-examens tijdens de Herfst, zoniet worden 
zijn volgend jaar niet meer toegelaten tot het Ade- 
laarsnest, De leergang voor piloten zal immers twee 
Zomers duren. 

De jongens trekken het zich ы aan. Natuurlijk 
zullen ze slagen, als men hun maar toelaat te vliegen… 
Grey heeft hun hart veroverd. Zij zouden voor hem 
door het vuur lopen. 

— Je zult eens zien, Kazik (1) wat een « Ameri- 
kaan » hij zal uitvoeren bij het vertrek, zegt de jonge 
Malisjeski. 

— Een « Amerikaan >? Waar zijn je gedachten ' 
Op 100 meter voert hij zeker een « Immelman » uit. 
Ik ben er van overtuigd dat hij met een Immelman 
start ! Е 

— Let maar op dat hij niets uithaalt waarop je geen 
naam kunt zetten, zegt onze vliegerheld in spe. 

Het wordt voor beiden een ontgoocheling. Grey houdt 
niet van bokkesprongen wanneer hij passagiers aan 
boord heeft. Hij vertrekt op doodnormale wijze en met 
een maximum aan veiligheidsmaatregelen. 

— Als ik zo kon sturen als hij, orakelt Kasimir, 
dan zou ik geen 650 pk. verknoeien voor een gewone 
start. 

— Ik ook niet, bekent Bolek (2). 

In de stuurhut van de Fokker is Grey er zich van bewust 
dat hij de jongens teleurstelde. Glimlachend denkt hij dat 
deze jonge enthousiasten eensdaags met verachting zullen neer- 
zien op een piloot die, tegen alle erkende principes in, acroba- 
tieën zou uitvoeren met een transportvliegtuig. 

Grey glimlacht nog om een andere reden, Eens te meer 


(1) Kazik : verkleinwoord van Kasimir. 
(2) Bolek : verkleinwoord van Boleslas. 
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heeft hij kunnen vaststellen, dat hij onbekenden onpartijdig 
kan beoordelen om het even of hij hen vooraf gunstig of on- 
gunstig gezind is. Hij voelt sympathie voor de twee vrienden. 


GREY HEEFT PECH. 
Tijdens de volgende dagen heeft de kapitein pech. De avon- 


turen blijven uit. Een paar maal denkt hij op het goede | 


spoor te zijn, maar als het wild in zijn blikveld komt, merkt 
hij dat hij zich bedrogen heeft. De jongens die hij ontmoet 
voldoen hem niet. Hij slaat hen gade bij het spel, maar hun 
bewegingen zijn te onzeker of hun gesprekken wijzen niet op 
de eigenschappen die Grey zoekt. En als hij dan toevallig toch 
een merkwaardige ontdekking doet, maken de ouders of de 
voogden het hem zo lastig dat Grey, ja zelfs Grey, moet capi- 
tuleren. 

Hij laat echter de moed niet zinken en zet zijn opzoekingen 
voort. Hij doorkruist de smalle steegjes, wandelt in de stads- 
parken of gaat aan de oever van de rivier zitten waar hij de 
joelende badgasten in % oog houdt. Men vindt hem in gesprek 
met leraars en leerlingen, op sportwedstrijden. Hij trekt door 
steden en dorpen en logeert zowel bij grote landeigenaars als 
in nederige pastorijen. 

” Pech, meent Grey, is iets dat voorbijgaat. En hij blijft een 
namiddag in een, hotelkamer roken en lezen. 


HOOFSTUK IV. 

De wind doet het hoge koren wiegen waarin het rood en 
het blauw van klaprozen en korenbloemen schittert. Grey 
rijdt recht voor zich uit. De wind speelt in zijn haar en doc! 
het zand langs de weg hoog opstuiven. Hij is opgewekt, want 
gisteren mocht hij drie namen aan zijn lijstje toevoegen. 

Op een voetbalveld ontmoette hij nummer één. Op twintig 
meter schoot hij het leder binnen ! De menigte jubelde, maar 
de jongen deed alsof het niet voor hem was en speelde ge- 
woon verder. Het was Janusz Radlitch. 

De twee anderen ontdekte hij in een school tijdens de mid- 
dagpauze. Een van hen, Witold Gorski, liet juist zijn zelf 
gemaakt vliegtuig op; de andere, Stanislas Nowak, wandelde 
boven op een muur en kwam niet naar beneden tot de leraars 
hem het bevel gaven een einde te maken aan die waaghalze- 
rijen. Beiden zijn van Lwow. 

Reeds drie: dagen heeft Grey Warschau verlaten en hij moet 
zich haasten om zijn leerlingen tijdig bij mekaar te krijgen... 

(Wordt voortgezet.) 
Volgende Donderdag : 


« HULP, ІК VERDRINK !» 


Schrijf nog vandaag 
en profiteer van het 
geschenk, 


BESTELBON- 
GESCHENK 
Stuur me onmiddel- 


ijk : 
Een schildpad « Su- 
zie » porte - bonheur, 
eschilderd als O. L. 
rouwbeestje frs. 95.— 
Idem, maar als ge- 
schenk, met vijf woor- 
den op de rug, hierbij: 
(b.v. Gelukkige Ver- 
jaardag, Maria) 
frs. 115.— 
Twee schildpadden 
Papa-Mama Suzie, ge- 
schilderd... frs. 185.— 
Ik voeg hierbij 30 fr. 
(onkosten voor de ver- 
zending van het le- 


` WAAROM ZAL DE 
SCHILDPAD SUZIE JE 
GELLUKKIG MAKEN? 





Omdat Suzie het vriendelijkste 
en zachtste huisdier en absoluut 
niet veeleisend is. Een plaatsje 
bij de kachel en een paar blaad- 
jes sla volstaan. Hets doen en la- 
ten van Suzie zal groot en klein 
veel pret bezorgen. Zenuwachtige 
mensen vertelden ons dat het 
gadeslaan van het leven van een 
schildpad kalmerend werkt. 

Het is prettig één Suzie te be- 
zitten, maar twee van deze dier- 
tjes іп de tuin is nog leuker ! De 
beschilderde (met onschadelijke 
verf !) Suzie's zullen jullie tuin- 
tjes versieren ! 


vend dier). 


Bon voor geschenk. 
Deze bon geeft recht op 
een « Huisje voor Su- 
zie » tegen 29,50 frs. in 
plaats van 89 frs. 


Terug te zenden aan: 


SUZIE 
Genévestraat, 496 
Brussel. 


Telefoon : 15.68.71 





De dungen van ed Кепе 


SPREEKVVOORDEN ! 
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| Dan zou ik die vervelende sjaal! 


| toch wel mogen weglaten... | 


` 
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In April doe wat је dan 


| 
| еп... Па Mei leggen alle LA 
| vogeltjes een ei... | 
; ОЛ УЕ | 
ЖЫ» ZEN 14! 
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Dag, Kwik ! О God 1 | 
Jij bent nog gekleed | 


Daar loopt er 
nog eentje die | 






| niets уап | zoals in '{ putteke 
spreekwoorden van de Winter !... 
kent... É 
PS 
Lë 
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Г Tsjoem:.. In April... 


Koud”... Ken jij dan het | с 
ааа... tjsoem… 


il spreekvvoord niet 2... In | 
|| aa... ааа... 


| 
KI Ga vlug binnen, 
| Hoe? ) Flupke, ik geloof dat 
$ je verkouden bent... } 
| 
d (2%, 5 











DE BRONZEN SLEUTEL 


TEKST EN TEKNINGEN VAN VVILLY VANDERSTEEN 


Lambik is op mysterieuze wiize іп het hezit geraakt van een bronzen 
sleutel. Suske en Wiske werden ontvoerd en Lambik besluit naar de prins 
te gaan... y 





аш се ы с ШШШ 
Ongelukkige, vat heb Hij is waarschijn - Ik snap er niets van! Ik 
je ge- жалап??? lijk dood! Wat is schoot met los kruit, en die 
5 er gebeurd” man valt morsdood! 









И: ar Ce ез dë ruit ?… Kon Lambik springt recht en 
Фе «оноо ЛК dacht snelt hef paleis binnen от 


dat ik dood was. 3 de prins te zoeken. 


Een open deur Séis 
niet zien binnen wippen, 


‚ ben ik gered! 









Tërë ER 289 
Oef !Ze lopen voorbij :Hier Í Zo: 1229? De bron- 
ben ik gerust... Niemand Hemel! De | E эсш г 
heeft me zien binnengaani Prins!: K 


тт — 
OI 









S 











U kent thans mijn vnu herinner ik те dat ik de- Luister, vriend.. 
avontuur іп kleuren ze morgen toevallig een tele - Ik ber de prins 
en geuren.. Had теп iet! Zij /. И. 
Suske еп Niske niet gram aan graaf Brocca vanwege МЕ „Zijn exce ш 
ontvoerd,het zou niet een geheimzinnige X. gelezen жз fi %2 H Ei j 
рде debes || || heb Daarin таг егарга | | 54, 

nant van de 


"SE Т мел 


(Wordt voortgezet.) 





DE NIEUVVE AVONTUREN VAN KUIFJE EN BOBBIE 


MANNEN OP DE MAAN 





Dat is de moeite waard !… Maar hij 
Ee eens, Sbrodj, vat 


damo i 


Hallo, Çentrale2... | || Ha! Een villal...Zeg eens 

maaldatik zo-|| || НаПо, Centrale”... Maar wat beteke Shrodj, is het ar dat” 

dert ele НЫ Hier de B.H.15... nen aldie kontrole- onze vriend Zonnebloem 
sai wc : Expeditie “Cam - | N posten22 Waar zijn | 

SE ewei | | panule” werd де-| || we? Waar voert 


Een vliegende kontroleerd... | 
kontrole !… ordai теп ons heen ?... | 


Ja mijnheer. Go 


v 


peee 


, Verduiveld wat is dat-hier | Alle donders, die { lHallo,Centrale2... | 
Nate dhë жый ееп land 2... Aen waant zich nog kwistermbiebel gaat Ken atë Kee 
een idee!!Wie kom d er met onze paple - | | Hier EK L Expedi- 
ren vandoor!Wat voert tie" Campanule ” 


зіорреп!... Alle Ws _dieinketschild? ) | js aangekomen.… 

I duivels uitde hel, H 2% $ j S || Alles in orde... 

| nog een kontrolell. CEES 07 Ф Open de poorten... 
Ms: 


Guddi.. Zridjzmo !...]| || Wel verduiveld... Wat nu 2... Ze voe - 
| Zsoe ghounh dzoe - ren ons dadelijk in de garage??? 
| teuih ebb touhn... Vreemde ontvangst! … 





HOU JE VAN DE ZEE? 
ZIEHIER 
ENKELE VAN 


ONZE MOOISTE SCHEPEN 


SCH 


Schoolschip MERCATOR 


BELGIAN Sam 


ANTWERPEL 





1949 : FERRARI GAAT MET DE PALM LOPEN! 
1950 :DE ENGELSEN ZETTEN HET OFFENSIEF INL. 





De liefhebbers van autorennen, die in het begin van het vorige seizoen reeds iets over 
« Ferrari n hadden gehoord, kon men zeker op de vingers tellen. Zij die « Ferrari» wel 
kenden, gaven deze auto geen schijn van kans. Iedereen was er van overtuigd dat de 
wedstrijd voornamelijk tussen de « Talbot» en de « Maserati» zou betwist worden. En 
inderdaad, het werd een duel tussen «Talbot» en. « Maserati», doch slechts om. de 
tweede plaats ! Tot grote verbazing van heel de autowereld was het de outsider e Ferrari » 
die de schoonste triomfen van het seizoen behaalde. Deze prachtige wagen werd slechts 
tweemaal door een « Talbot» verslagen en dan nog over een afstand die boven haar 
mogelijkheden ging. De « Ferrari » kan niet zo’n grote voorraad benzine opdoen en was 
verplicht verscheidene malen te tanken waardoor ze veel tijd verloor. Over een 
afstand die niet boven de 300 km. gaat, bleek de «Ferrari» onklopbaar. De renners 
die de « Ferrari» bestuurden, ondermeer Villoresi, Ascari en Chinetti verwierven dadelijk 
een wereldfaam. 


KRONEN VERWISSELEN VAN HOOFD. 


1949 : Ferrari !… 1948 : Maserati !... 1947 : 
Talbot 1... En als we nog verder opklimmen 
ontmoeten we de namen Alfa-Romeo, Delahaye, 


want ze hebben thans besloten een groot offen- 
sief in te zeften ! 

De staat zelf heeft hier een handje in het 
spel en al de grote Engelse autofabrieken heb- 
ben hun krachten samengebundeld om met een 


Mercedes, Auto-Union en ‘de beroemde Bugatti 
die de kroon geruime tijd mocht behouden... 
leder seizoen heeft haar koningin. Er waren 
autorennen waarin. de groep Maserati streed 
tegen de groep Ferrari еп al de andere rivalen 
eigenlijk uitgeschakeld waren. | 

Naar het schijnt is de periode van de indivi- 


wagentje uit te pakken die alle rekordhouders 
moet verpletteren ! De renwagen bezit een motor 
in V-vorm van 16 cylinders, kan 1500 P.K. ont- 
wikkelen en... een snelheid van 360 kilometer 
per uur bereiken ! 

Langzaam maar zeker beweren de Britten, en 
jullie zien dat het resultaat lang niet slecht is ! 


Paketboot Prins BOUDEWIJ 


duele overwinning voorbij en het zijn ook niet 
mèè? de merken die elkaar onderling de zege EEN UITDAGING! 

zeggen de Italianen en de Fransen en ze zijn 
niet bij de pakken blijven zitten ! In het Land 
van de Appelsienen heeft de staat alles in het 
werk gesteld om de productie te verbeteren en 
ook in Frankrijk wordt er in een genationali- 
seerd bedrijf door de beste ingenieurs van het 
land gewerkt aan een C.T.A. Arsenal ! 


Sportwagen 
« Ferrari - 166 ». 










De renwagen «Ferrari » 
« Grote Prijs ». 








Toeristenvagen 
« Ferrari - 166 ». 









betwisten, maar de naties die om de 
eer strijden. 


OLD-ENGLAND WEERT ZICH! 


En het antwoord van de privé-firma's ? Laten ze zich 
zo iets welgevallen 7... We denken van niet en zullen de 
volgende weken een kijkje nemen achter de schermen van 
de Maserati, de Ferrari en de Talbot om te vernemen aan 
welke wondertuigen zij werken ! 


Alhoewel de Engelsen als heel spor- 
tief doorgaan, hebben ze in auto- 
wedrennen nooit uitgeblonken. 
Van 1935 tot 1940, toen de Duitse 
wagens "Mercedes en Auto-Union 
meesters op de baan waren, hadden 
ze geen enkele wagen die zich met 
de Duitsers kon meten. Zelfs de 





HOOFDKENMERKEN VAN DE FERRARI 


Alfa-Romeo en de Talbot lieten de E GE 160 terier 150 ла 
х A inders in 2 in in 
REEN Yer «ИКЕ ше Ж) SC 1.995 cm3 1.995 стї 1.500 cm? 
Na de oorlog waren het de Fran- Versnellingen 5 5 5 
sen en de Italianen die in aile wed- PRET: 11 PK. 12 PK 17 PK. 
strijden schitterden. De Engelse chauf- Lengte 3,98 т. 3,82 т 3,15 т. 
feurs zoals Ahmore еп Weathead, be- erg qetë И e = 9 т. 
kend от hun durf еп bekwaamheid, с 180 ker 630 ker Жы 
verdedigden de kleuren van Maserati Verbruik : 15-18 1. 201 45-50 1 


en Ferrari ! Dat roet voor de Engel- 
sen toch te pijnlijk geweest zijn, 


EE 


Max. snelheid : 





enger viii 


emmers, 
tekeningen 
door 





De Opgelet, heren, ik ben een Carmaux, ik neem die drie 
Rode Kaper man die zich kan verde- voor mijn rekening, kijk jij 
werd naar de twee anderen. 
op bevel 
van 
de gouverneur 
opgeknoopt. i Ka 
De / \ ү) "луы, k ËN 
от! A “блг 
het lijk IN р 
halen 
en is 
vast besloten 
zijn broer 
te wreken... 





Ex 
Maar de strijd zou slecht kunnen eindigen. Daar 
verschijnt Mokko met een zvare knuppel... 
К N 5 
қаз» Ў 








% 


sken breekt het w 


Je kwam net ор tijd, Mokko... 
Maar, wat heb je met het lijk Ik bracht 
van mijn broeder ge- het buiten 


daan ? de stad. 


Pas op ! De wachters Mokko, breng het lijk 
zijn daar ! van mijn broeder aan 
boord. 











Vooruit, Carmaux, we slaan 


er ons door ! 









Je wa 5 (1 аа (1 
dat ze als aan de grond genageld blijven staan. 
De kapers zijn veg cer ze bekomen zijn... 


Р П q d 
springt opeens midden in de groep sol- 
daten. Carmaux volgt hem op de hielen. 






13 (Wordt voortgezet.) 


Corentin zoekt-zijn moeder die door kapitein Jack, een schurk, ontvoerd 
werd. Zwarte Bison, Wakita en Corentin worden overvallen. door, de 
Ратпее”5, de doodsvijanden van de Sioux... 


De Pavnee's hadden zich hieraan niet verwacht 
en moeten na een tijd in het zand bijten ! 


Eén van hen weet echter te ontsnappen, galop- Broeders, wij zetten de De Roodhuiden springen te paard en stuiven 
peert als een pijl uit een boog naar het dorp Aan de rand van achtervolging іп! De het woud door 1 
en geeft alarm ! het woud. scalp van die honden zal 

weldra aan onze tenten 


Alarm ! Twee verkenners 
van de. Sioux hebben ons 
overvallen ! 


Edelmoedige Zwaluw ||Мееп, en dat boos- || jëj Mijn arme mama !… Waar is zij ?... Zal 
was dus niet in het || aardig Bleekgezicht ik haar nooit meer weerzien 7... 


Kom, stijg vlug op, want de hele stam zal dorp, Wakita ? heb ik ook niet ge- |j | Viugger | [аш Я Vij vinden 


ons vveldra op de hielen zitten... d В Edelmoedige 
Vlugger ! Zwaluw, wees 
Ze f maar gerust ! 


5. ! 





Helaas !... Hoe zullen we Honderden Pawnee’s hebben een duivelse achter- 
ontsnappen ? Onze paar- volging ingezet en over de prairie galmen hun 
den zijn uitgeput. oorlogskreten... Ze winnen veld... 





Kees 4 


(Vordt voortgezet.) 








en 


ERGE lag op het zand en keek naar de hemel 
die grijs en loodzwaar over de woelige zee 
hing. De golven spatten bruisend tegen de rot- 
sen uiteen en de meeuwen scheerden krijsend 
ver het water. Het dorp Morgat, waar Serge 
de Zomer doorbracht, lag een eind achter de 
rotsen en seheen op dit uur haast uitgestorven. 
— Wel, niet op zee vandaag? 

Serge herkende de spottende stem van Jean-Marie le Goat en 
keerde zieh niet eens om. De vader van Jean-Marie viste voor 
eigen rekening. Tussen de familie's onderling en tussen de 
jongens van het dorp heerste er, sedert mensengeheugenis, een 
zwijgende rivaliteit: ze wilden uitblinken en mekaar overtreffen. 

Jean-Marie keek ietwat boos en ook geringschattend neer op 
Serge, die uit de stad kwam en dus niets kon waard zijn. Tege- 
lijkertijd eehter was hij afgunstig op diens elegante kleren en 
op het veel geld waarover hij blijkbaar beschikte. Serge was nijdig 
op het vissersgeluk van Jean-Marie die altijd met een rijke buit 
naar huis kwam. 

— Neen, bromde Serge terug, het weer is niet gunstig! 

— Niet gunstig voor een Parijzenaar! Wii heten dat «slecht»! 
Het is geen weer om een zeil Er 
uit te hangen. 

Jean-Marie zette zich naast 
Serge in het zand, want, on- 
danks een zekere vijandig- 
heid, konden ze elkaar niet 















missen. ; 

— En je vader? vroeg 
Serge, 

— Hij is daar... 


En de jonge Bretoen wees 
met de hand in de richting 
van een groep vissers die niet 
ver van de sloepen stonden 
te praten. Ze keken naar de 
zeilschepen, die één na één 
de kleine haven binnenliepen, 
als vogels díe vluchtten voor 
de storm. 

— Deze nacht barst- het 
los! voorspelde Jean-Marie. 

— Dat moet prachtig zijn. 
fluisterde Serge. 

— Wat zeg je? Prachtig? 
Voor jou misschien, maar 
voor ons betekent het men- 
sen in doodsgevaar. 

Serge draaide zich om en 
bekeek de jonge Bretoense 
visser met zijn lichte ogen, 
hoekig gezieht, vierkant voor- 
hoofd en een massa blond 
haar. 

— En indien er een schip- 
breuk is, vervolgde Serge met 
onverholen spot in de stem, 
durf je niet naar de altaar- 
grot gaan... 

Jean-Marie antwoordde 
niet. Hij stond op en zag de 
Parijzenaar eerst misprijzend 
aan, daarna verscheen er een : 
glimlach om zijn lippen, waarboven een blonde snor zichtbaar 
sverd... 

— Jij wil altijd alles best weten, Serge. Ik daag je uit er heen 
te gaan... 

— Praat minder, Jean-Marie. 

De jongens keken tegelijkertijd op. Een zonderlinge man was 
barrevoets tot dicht bij hen geslopen... Het was de Manke. Men 
noemde hem zo omdat hij erg hinkte. Hij woonde een eind 


DOOR FRANCIS DIDELOT 





buiten het dorp, vlak bij de zee en men vertelde over hem: veci 
zonderlinge dingen... Hij zou 's nachts over het land zwerven, 
een vreemde taal spreken en daarbij planten verzamelen. In zijn 
hut kon men de meest uiteenlopende zaken aantreffen. Alles, ook 
sinistere voorwerpen, die de zee aanspoelde na een storm, ver- 
zamelde hij. Пе wervelzuil van een walvis- was zijn enige stoel. 
Men zei ook, dat de Manke de hand kon opleggen, zieken genezen 
en... toveren! 

De vreemde man stond nog altijd op dezelfde plaats. Zijn broek 
was uitgerafeld en zijn pull-over hing aan flarden, op zijn 
borst glinsterde iets dat een veiligheidsspeld of ook een broche 
van eigen maaksel kon zijn... 

— Ja, men moet kunnen zwijgen, Jean-Marie, sprak hij einde- 
lijk langzaam en nadrukkelijk. 

— Wat heb ik ge... hakkelde Jean-Marie. 

De man haalde de schouders op en hinkte voort. 

— Jean-Marie bromde hem een paar bedreigingen achterna. 
zette met een bruusk gebaar zijn muts op zijn wilde haarbos en 
ging heen. 

Serge herviel in zijn gemijmer. 

Бе vloed kwam op en de baren rolden al woester en dreigen- 
der tegen de rotsen. Opeens flitste er een bliksemstraal door de 
zwarte laaghangende wolken, de donder rommelde vervaarlijk 
en lang... 

De mensen vluchtten hun woningen binnen en een oude vrouw, 
die netten herstelde, maakte een kruisteken : « Heer Jezus, be- 
scherm ons en allen die ор zee varen... 

Ook Serge slenterde langzaam naar het dorp. 

Het was nog te vroeg om naar de villa te gaan 

waar hij met zijn familie logeerde, en toen 
hij in de herberg een groep vissers zag 
zitten, die hij allen kende, stapte hij binnen. 

— Dag, Serge! Wil je een 
druppel? vroeg iemand. 

— Sla ik niet af! was het ant- 
woord en meteen schoof Serge 
een stoel bij. 

Daar die altaargrot hem nog 
altijd intrigeerde, vroeg hij in- 
eens : 

— Zeg, baas, 
men niet naar de 
gaan na een storm? 

Maar de herbergier, zelf ook 
een visser, had geen lust om te 
antwoorden en het was een 
andere stem die zei : 

— Omdat de zielen van de af- 
gestorvenen daar verzamelen... 

Die stem klonk zo vreemd: 
ze scheen van heel ver te ko- 
men en toch was ze tezelfder- 
tijd doordringend. Het was de 
bijna spookachtige gestalte van 
de Manke die voor de tweede 
be maal die dag onverwacht op- 
dook. 

„— Al die omkomen in zee 

gaan naar de altaargrot en blij- 

ven er gedurende acht dagen 

en acht nachten. Pas dan van- 

gen ze samen de grote reis naar de eeuwigheid aan. De 
zielen van de doden hebben schrik van die reis en daar- 
om gaan ze niet alléén, doeh in groep. 

— Zwijg, vervloekt! riep een stem. Maar de Manke stoorde 
zich hieraan niet. 

— Ik heb met mijn eigen oren gehoord hoe ze daar wenen, 
kermen en schreeuwen... 

— Hou -je mond, Manke! 

— En wie op dit ogenblik in de altaargrot komt, moet met hen 
mee naar de hel 


waarom mag 
altaargrol 


4 Een zonderlinge mal 
'was barrevoets tot dich 
bij hen geslopen... 


{Wordt voortgezet. 
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Ze el 





Ме @ к en TEE 


Op een paar passen afstand duikt de platte, slijmerige kop van 
de slang op. Zij had geen uitweg gevonden in de gang en ligt 
nu in een holte van de rots. Butler verliest zijn koelbloedigheid 
niet. Zonder zich te verroeren, de ogen op de slang gericht, grijpt 
hij Tijn revolver, die. naast hem in het zand ligt, en laadt hem 
tastend... 





sd myt 


\ e velsberg belast. Ze moeten door een gevaarlijke gang en John wordt er 
A оф E gedood door de reuzenslang, IJzerknuppel. Zijn lijk verspert de doorgung. 
АА 


TEKST EN TEKENINGEN VAN B l 
DE DUIVELSBERG Sipira ve one 
VAN EUG. SUE. Же 


Rutter en zijn vriend, John, zijn met ееп geheime ondracit ор de Dui- RX ГА 


т! 
















Gelukkig is het wapen intact en ор het' ogenblik dat de slang 
zich op hem wil werpen, schiet hij... De kop van de slang 
valt verbrijzeld aan zijn voeten. IJzerknuppel was blauw-zwart 
met gele vlekken en mat acht tot negen voet. « Ik hoop dat zij 
het enige exemplaar is dat de lucht hier verpest! Ik vrees de 
dood niet, maar... » 





«...Ik moet een opdracht vervullen Het lijk van die arme duivel verspert ... Die slang opeten lokt me niet erg! 


voor mijn beminde vorst !» Om eens kalm me de doortocht, ik kan ook die water- De nacht valt en de kolonel hoopt dat de 
over de situatie na te denken, gaat hij val niet over zoals het de forellen doen... slaap zijn honger zal stillen... Eensklaps 
met de rug tegen de rots zitten rechtover Ik moet dus hier blijven en de komende hoort hij rauwe kreten om zich... Hij 
het lijk van IJzerknuppel. « Ik kan mijn dingen afwachten… Alles goed en wel, staat recht met de revolver in de hand... 
weg naar de Duivelsberg niet voortzet- doch ik heb niets te eten ! 





ten, zucht hij!» 





... En nadert de gang. Het is donker, maar іп de verte blinken een 
dozijn wilde ogen hem tegen. Het zijn de tijgers, door Croustillac 
opgejaagd. Ze hebben de dode geroken en zijn naar de gang gelo- 
pen... Ze zullen vlug schoonschip maken... 








Bij het eerste morgengrauwen zijn de tijgers verdwenen en 
van de arme John blijven nog een paar beentjes over! De 
doorgang is vrij! Beslister dan ooit, waagt de kolonel zich 
opnieuw in de gang. De ondervinding heeft hem wijzer ge- 
maakt en hij houdt zijn wapen іп de hand. Rutier mompelt 
tussen de tanden : « En nu, mijnheer de Hertog, zullen wij 
eens even afrekenen... » 


‘Wordt voortgezet. 
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Alex werd door Cesar met een belangrijke opdracht belast. Hij ontscheept ` i d 
in Alexandrië en wordt dadelijk door hardnekkige vijanden gevolgd. Alex oo 
gaat 's nachts naar het huis van Karan, ven Pheniciër... mr аге 


pg eN "= 


i ( ; lex ve i 5 3 iciërs laten de valk vliegen 

И Alex herkent in de H Stuit de deur '... En Alex v gt zich | De boodschap is goed} Hie twee Pheniciërs RAN Т aich 

Mtwee gedaanten Imar | Het licht kan ons zo goed hij kan ach- vastgemaakt... De Sfinxë jer ogen hem пах. Alex beweegt zic 
Meet ku dëssen, мый Ва а — zal wel niet blij zijn 4 


omdat Alex dood is, 

Ymaar, alles wel be- 
i schouvvd, is het voor 
ons nog best. 


Een ogenblik later staan de twee Bf 
Nimannen vlak bij de teun © 
Бос. 

ЕСЕ : 





d d t TE i De twee Pheniciërs gaan E М о ij luipt 5 
d wind Wees alat zo Ket JË |f heen еп Alex waagt zich E сеп Sue ber, 
achtig... Kom, we gaan binnen op he а opent haar geruisloos... BI door de kamer. | 
Pr) d , № а. eg? ! - e — 
{het is bedtijd… Ц e Ж | rri SA же 
ilosah heeft zich 


et 
ergist, ik ben in һе”! 
Buis van Karan... 





RR Е 


= 5 е - 5 3 iè ыы ES 
e hoop iets belangrijks te | i Hij h MI o Alex gaat nog dichter bij de tafel en neemt 
ontdekken zet Alex zijn on- de adem van een slapend d б de docu enten... 


derzoek voort... 


T 


NVoor hem ziet hij een tafel vol beschreven 
perkamenten die door een manestraal ver- 
i h 3. ої aen 


Wat een vondst! Een lijst, een Ji || Alex laat de perkamenten Ik moet Enak vinden... Het is 
weg, een plan t De teksten zijn | pë, еа glijden Ы hier zo donker t... ІК zie niets 
geschreven in het Grieks, Pheni- ае Пера Жиде meer... + 

cisch en oud-Egyptisch... Ееп ge- D e = 

heime code vvaarschijnlijk... Mor- 


gen heb ік tijd dat te bestuderen. 





t Wordt voortgezet.) 





ПЕЕ ГА 





НЕТ LABORATORIUM ONTHULT DE 
GEHEIMEN ! 


EN jonge bedelaar wordt verdacht van moord en aan- 
gehouden. Bij de ondervraging loochent hij halsstarrig 
alle schuld. De politie-inspekteur heeft echter op het 
vest van de bedelaar een verdachte vlek gevonden... 
Is het bloed ? Bloed van een mens 7 Van het slachtoffer 2... 
Op de eerste vragen kunnen de scheikundigen terstond en 
met zekerheid antwoorden; de derde is veel ingewikkelder. 
Om te bewijzen dat het bloed op het veston van de verdachte, 
het bloed van het slachtoffer is, moet men eerst de bloedgroep 
van het slachtoffer kennen. Zo men na ontleding vaststelt 
dat beiden tot dezelfde bloedgroep behoren, gaat het onder- 


zoek met een reuzestap vooruit. 
Dit is nog niet alles. Het drama speelde zich af in een 


kamer en op de stoffige tafel vond de onderzoeksrechter de 
afdrukken van het zitvlak van een gelapte broek. Het blijkt 
dat deze precies dezelfde zijn als de afdrukken van het zit- 
vlak van de broek welke de jonge bedelaar draagt, en dat is 
zeker interessant ! 

Op de vloer lagen enkele zandkorrels, die door de politie 
zorgvuldig bijeengevaagd werden en zie... in de omslagen 
van de broek van de verdachte treft men hetzelfde fijn wit 
zand, dat er waarschijnlijk reeds zit sedert zijn laatste ver- 
blijf aan zee. Rooskleurig ziet het er voor de beklaagde niet 
uit en de politie is nog niet aan het einde van haar Latijn ! 
In de schouw ontdekte de snuggere inspekteur een stukje 
verkoold papier. Moest men kunnen lezen wat daar op ge- 
schreven stond, is het bewijs misschien geleverd '... De schei- 
kundigen nemen dat karweitje voor hun rekening. Het ver- 
koolde papier is opgerold en zal bij de minste aanraking als 
stof uiteenvallen. Het wordt daarom eerst bespoten met een 
mengsel van olie en collodium, dan tussen twee glazen pla- 
ten gelegd en gefotografeerd... Het papier bewees dat het 
slachtoffer op de hoogte was van een moord, lang geleden 
door de jonge bedelaar bedreven en die door de politie nooit 
kon opgehelderd worden. De vermoorde wou verder zwijgen 
indien hij geld kreeg en hij had de som en de voorwaarden 
voor zijn stilzwijgen reeds op papier gepend... De bedelaar 
betaalde niet, doch vermoordde de afzetter ! 


DE 

GENEES- 
HEREN 

HELPEN 


N alle politie- 
romans zijn 
de wetsdok- 


ters met hel- 
derziendheid be- 
gaafd. Ze verkla- 
ren doodgevvoon 
die man stierf om 
middernacht of om 
één uur deze mor- 
gen, In werkelijk- 
heid kunnen de 
dokters het ster- 
vensuur slechts bij 





In de laboratoria 
voortgezet. 


wordt het onderzoek 


(VERVOLG EN SLOT.) 


benadering bepalen. De oorzaken van de dood kunnen juist 
vastgesteld worden Zo bv. bij een ongeval. Een man steekt de 
straat over, valt en wordt door een auto overreden. De dok- 
ters kunnen nu vaststellen of de dood werd veroorzaakt door 
de auto ofwel of de man, getroffen door hartverlamming, 
enz., dood neerviel vooraleer de auto er overheen reed. 

Men leest ook soms wel in politieromans dat er giffen 
bestaan die de politie niet kent, maar dat is larie ! De labo- 
ratoria zijn veel te goed uitgerust en vinden alles. Soms 
wordt er ook met dieren geexperimenteerd om zekere giffen 
te ontdekken. 


DE POLITIE KENT ALLE VUURWAPENS 


ET wapen van de misdaad is onvindbaar ? Geeft 
H niets i De kogel volstaat om te kunnen uitmaken met 

welk vuurwapen er geschoten werd. De politie `ре- 

schikt ook over de foto's, de afdrukken еп de ken- 
merken van alle vuurwapens. Hoe kan men nu nagaan van 
waar en van op welke afstand het schot aigevuurd werd ? 
Men legt de klederen van het slachtoffer om een mannequin 
die nu voor schietschijf moet dienen en het duurt niet lang 
of de plaats waar de moordenaar stond kan juist bepaald 
worden. 


ER ZIJN GEEN VOLMAAKTE MISDADEN! 


С ISDADEN die geen sporen nalaten zijn ег eenvou- 
dig niet; vroeg of laat achterhaalt de politie de 
zaak wel, en dat is maar gelukkig ! 

Een moordenaar verraadt zich altijd! Er is 
slechts heel weinig nodig om de aandacht van de politie 
gaande te maken : een ogenblik van ontroering, een detail 
dat hem ontsnapt is, een kleine vergetelheid... Nog niet zo 
lang geleden sloeg een dief een ruit in en drong een leeg- 
staande woning binnen. Langs dezelfde weg kwam hij even 
later met zijn buit terug. Toen dacht hij er aan dat er mis- 
schien vingerafdrukken op het glas zouden staan en hij 
maakte de ruit nat... De dief stak, om zijn werk goed te 
doen, een kaars op. Een druppel was rolde over zijn vinger- 
top, hij verwijderde dit gesteven was van zijn vinger en... 
het stukje viel op de grond. De volgende morgen had de po- 
іне een heel schone vingerafdruk en de verstandige dief 
werd geklist. 


DE POLITIE EN DE ze 
POLITIEROMANS 


EZEN echte detectives 
| politieromans 7 Мів- 


DRIE GROTEN 


schien halen sommigen 

voor deze vraag de 
schouders op en zeggen : Wat 
zouden echte specialisten zich 
nu met de geromantiseerde 
fantazieën van een of ander 
schrijvelaar bezig houden ! Ja, 
ik zou dat ook geloven, maar 
een zeer eerbiedwaardig en 
ervaren onderzoeksrechter 
heeft me verteld dat de me- 
thodes, gevolgd door de detec- 
tives uit de goede politiero- 
mans, bv. die van Edgar 
A. Poe, dezelfde zijn als deze 
welke door de politie gebezigd 
worden. Volgens mijn zegsman 
is het boek : « Een vreemde 
moord », door Conan Doyle, 
een prachtige studie over de 
sporen welke op de grond kun- 
nen gevonden worden en le- 
vert het verhaal van Poe 
« Marie Roget » meer stof tot 
nadenken en overwegen dan 
veel andere technische wer- 
ken. 

Wat denken jullie hierover ? 
Toch zou ik jullie aanraden 
niet te veel politieromans te 
lezen en er vooral degelijke 
lezen ! 





1) Dupin - 2) Lecocq 
3) Sherlock Holmes. 


‚ UIT DE VIER , 


WINDSTREKEN 
















"e WERELDS GROOTSTE 
TALENKENNER 


Voor en tijdens de oorlog 
leefde er te Frankfurt am 
Main een philoloog die maar 
eventjes 290 levende en 
dode talen sprak. Het was 
Doctor Schutz en hij be- 
weerde af te stammen van 
een oud Noorse vorst. Se- 


dert de ineenstorting van 
het Kijk is Dr. Schutz 
spoorloos ` verdwenen. De 


geleerde, die nu 75 jaar oud 


zou zijn, erfde van zijn 
grootvader, een historicus, 
zijn uitgebreide talenken- 


nis. Hij bezat een biblio- 
theek met 14.000 werken, 
waarvan er 4.000 in zijn 
kabinet opgestapeld lagen. 
Hij vertaalde op zicht tek- 
sten, geschreven in het oud 
Japans schrift, in het He- 
breeuws, het Siamees, het 
Chaldees, enz. 

Een Amerikaanse firma 
maakte over hem een film 
in zijn klein appartement te 


Frankfurt en Dr. Schutz 
verraste de Amerikaanse 
technici door hen toe te 


spreken met het zuiverste 
Californische accent en hij 
kon eveneens het meesle- 
pend dialect van Texas 
spreken. Eens moest Doc- 
tor Schutz in een circus als 
deskundige tussenbeide ko- 
men. Op verzoek van de 
direkteur maakte hij uit, 
dat de Indianen van de 
troep geen Sioux waren, zo- 
als zij beweerden, maar wel 
inlanders. uit Dakota. Een 
andere keer vertaalde Doc- 
tor Schutz als tijdverdrijf, 
de fabels van La Fontaine 
in het Thibetaans ! 


DRIEMAAL GROOTVADER 
IN ZES UUR TIJD 


Op zes uur tijd is dhr. 

Choisy, adjunct-burgemees- 
ter van Bollot, driemaal 
grootvader geworden. 
Te 00,30 u. schonk de doch- 
ter van dhr. Choisy het le- 
ven aan de kleine Daniël. 
Te drie uur was het zijn 
schoondochter die Mark ter 
wereld bracht en te zes uur 
zag Pierre, de zoon van een 
andere schoondochter, het 
levenslicht, 



































Winkelier : Wenst u ’t zelfde kaliber, mijnheer ?... 


PROF. PICCARD HEEFT NIEUWE PLANNEN 

Ondanks de mislukking van zijn jongste diepzee-expeditie geeft 
prof. Piccard de moed niet op! In de loop van 1951 hoopt hij 
andermaal te vertrekken om in de Atlantische Oceaan — niet ver 


van Dakar — 


zijn wetenschappelijke onderzoekingen voort te 


zetten. De expeditie zal geen beroep doen op een Belgische cargo. 

Het studiecentrum van de marine van Toulon heeft een spe- 
ciaal voor diepzeeonderzoek uitgeruste aviso ter beschikking 
gesteld. De bevelhebber van de aviso, korvetten-kapitein Jacques 
Cousteaux, is reeds te Brussel geweest om in kontakt te treden 
met de geleerde. Prof. Piccard is er heilig van overtuigd dat zijn 
poging ditmaal met sukses zal bekroond worden. 


KEN JE DE GEHEIMEN VAN DE HAND 7 





uit « KI. 


Winkler-Prins 2. 


DE RUZIE 


— da, mijn beste vriend, ik 
heb hem onomwonden mijn me- 
ning gezegd ! Hij mocht dan nog 
tweemaal sterker zijn dan ik, 
het schrok те helemaal niet 
af! Ik heb hem alle mogelijke 
scheldwoorden naar het hoofd 
geslingerd... 

— En... heeft hij je geen 
rammeling gegeven ? 

— Wat jij denkt! На! Hij 
wou me natuurlijk met dezelf- 
de munt betalen, maar... ik heb 
hem de kans niet gegeven. Ik 
heb de telefoonhoorn voor zijn 
neus weer ingehaakt ! 


DE HANDEN 


‘ad4jsnuinjps = ў 
— vadájsnundtow = с — “adi 
-SHUJA = 2 — “adkjauuoz =. I 








Professor Mortimer werd door zijn vriend professor Ahmed uitgenodigd naar 
Kaïro te komen om zijn jongste ontdekkingen te bewonderen. Mortimer ontcijfert 
een tekst en jubelt van geestdrift... 








Hoe? Wat is dat ? 


Ja 






Ahmedi... Kijk eens 
hieci,. Droom ik nat”... 


Maar, vlugi... Wat volgt ек? 


Het is juist! "ІМ DE KAMER VAN 

HORUS WAAR HIJ SLAAPT ONDER DE 

HOEDE VAN DE GODEN EN МЕТ DE 2 
LOf Abdul zou по... 


4 


Mel, Mortimer,toen ik je uitnodigde onze Manethon te komen bewon- 
n оеган оға ор ееп der grootste 


deren, bad ikergeen ve. 


тоеаел м 
raadsels van de 


eschied nden i 


Ha!Ha! Mijn beste, zou 


-Dus heb je 


niets meer 


de tekst en... 
EEK INTE 


| JE buigt zich over 


stuk van een 


{гей 
й, 


Меер, professor, behalve daneen 

stuk van een gedicht oneen brok- | 
onitiklijk bevel Van 

Manethon vond ik niets mee - 


D D D 
| Maar, Ahmed,ik denk daaraan ietsi...Die Paatenmheb,waar - 


je je meningover ge- 
heime kamers enacbat E 
ten niet eens herzien? 


Neern,maar ga је 
schat werden terugge - л gaf 
vonden, ће / 77 tte ver... 


wm 


Wel, waarom zou het nretgaanom deschat van 

Achnaton еп deze van de tempel van Аѓоп!... Гош 

deze ontdekking die van het graf van Toet - 
Anch-Amaon nief ver overtreffen? 


1(De schat 


van Aton ? 


Mortimer, je holt 
door! Indien we de 
rest van de tekst niet 
vinden, wat waarschijn- 
lijk is,dan gaat het 


| мек eenvoudig om 


een legende.Het spijt 
me dat ik je geestdrift 
zo moet remmen 
maar,wemoeten voor- 
zichtig zijn. Kom пи 
zullen we Abdul ver - 
der laten werken... 


-| De kamer van Horusl...0n- 
| «ео ЖІ... Een half uur 
eleden hebben we deteksten 
op desteen van Maspero gele - 
zen; daarin spreekt теп 
eveneens ovérdie kamer! 


d. Jij twijfelde aan het ` 
ëstadi ervan SS 


Interessants!! Zeg liever iets мопаег- 
lijksii...Niets rmindërdan ееп tekst die 
handelt over de geheime kamer van Ho- 


rake is! Би... 


ІШІ 


anethon eigenlijk de tekstovernam,vas datgeen gun- 
vand de el kr religieuse hervormer, МАЛ dat dere 


gepriester van de tempel van Heliopolis werd 2 


ч 


| 






U kuntop 
muj rekenen, 
| Profesori... 


Verwittig me zo je retsnieuws 
gevonden hebt,Ahmedi 


Komvriend,we kunnen deze avond 
over ditalles nogeens napraten..- 


(Wordt voortgezet.) 
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rus, dezelfde waarover ook Fa de steen ЕЕ 
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